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Bruksanvisning

Denna bruksanvisning bor alltid férvaras i narheten av
produkten.
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Varningssymbol

Indikation pa potentiellt farlig situation. Om detta inte undviks kan det leda till allvarliga
personskador eller dodsfall.

Forsiktighetssymbol

Indikation pa potentiellt farlig situation som kan leda till lattare eller mattliga skador.
Den kan ocksa anvandas for att varna for osékra metoder.

>P>

Symbol for meddelande

Denna symbol anvands for att informera om korrekt anvandning och hantering av produkten.

A\

Denna bruksanvisning maste lasas och forstas fore
anvandning. Forvara alltid denna bruksanvisning i narheten
av produkten.

Anvandning, installation och service av denna produkt maste
ske i enlighet med denna bruksanvisning for att undvika
olyckor och allvarliga personskador.

Anvand eller hantera aldrig produkten pa annat satt an vad
som anges i denna bruksanvisning, eftersom det kan leda till
personskador och/eller skador pa produkten.

Personer som installerar och/eller anvander denna produkt,
antingen som operator eller patient, ska ha nédvandig
sakerhetsinformation och tillgang till denna manual.

Om natkabeln ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren,
dennes serviceverkstad eller annan person med
motsvarande kvalifikationer for att undvika fara.

Kontrollera alltid natkabeln innan produkten tas i bruk.

Inga barn eller djur far leka runt eller under badkaret. Om
detta inte fOljs kan kroppsdelar klammas fast och krossas.

Ingen patient eller brukare som behover hjalp av
vardpersonal far lamnas ensam i badkaret eller pa badbaren
utan uppsikt, eftersom detta kan leda till oavsiktliga risker
som skallning eller drunkning.

TF 200.0012_sv / Rev 6




Folj alltid anvisningarna i denna bruksanvisning for att
undvika att produkten skadas eller forstérs. Om detta inte

2 gors kan produktens sakerhet &ventyras.

Utfor inte reparationer, demontering eller montering, tillagg,
omjusteringar eller andringar av produkten utover vad som
beskrivs i denna bruksanvisning. Dessa maste utféras av
Ropox eller av Ropox auktoriserad personal. Utfor inte
service medan den anvands av en patient.

Lat inte barn anvanda produkten.
Produkten &r inte avsedd att leka med.

Anvand inte produkten om den har defekter eller har skadats
innan den repareras eller byts ut.

Om manoverboxen ger ifran sig ovanliga ljud eller lukter ska
natspanningen omedelbart brytas.

Sakerstall att kablarna inte skadas.

Dra ur natkabeln pa mobil utrustning innan den flyttas.

Produkterna far endast anvandas i en miljé som motsvarar
deras IP-skydd.

Informationen i denna manual ar baserad pa korrekt
installation i enlighet med installationsanvisningarna for
@ denna produkt.

Ropox kan inte hallas ansvarigt om produkten anvands pa
nagot satt som avviker fran vad som anges i denna manual
och/eller installationsinstruktion.

Ropox forbehaller sig ratten att &ndra denna manual och
referensdokument utan féregaende meddelande.
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2.1 Produktmarkning

g =
l{{ }l’{ }_..“ WEB.: www ropox.dk
Ropox A/S,
Ringstedgade 221, DK-4700 Naestved
TLF:+45 5575 0500, E-mail: Info @ropox.dk

EA@cem

kDuty cydemax. 10% Transport & storage
£l

2022-08
40-14158-2 [eN] N44- XXXX

Bathtub

U In: 100-240V ~ 50/60 H U In: Max. 2,0 A

Ropox badekar 180x80cm
Elektrisk hgjdejusterbar 30 cm, 61-91cm

Max load: 250 kg Mass of product: 80 kg

*05707581000393N44-XXXX*

IP X6

C€

Denna produkt ar CE-markt i enlighet med:
Europeisk férordning om medicintekniska produkter (EU)2017/745
med beaktande av radets direktiv 2006/42/EG om maskiner

Réadets direktiv 2011/65/EU, RoHS

Tillverkarens namn och adress

wl
o

Tillverkningsdatum

REF

Lagernummer

SN

Serienummer

2 min

ILr

18 min

Driftintervall for elektriskt driven utrustning. Anvandning av elektrisk hojdjusterbar
utrustning far paga i hogst 2 minuter, foljt av en paus pa 18 minuter.

)

Typ BF tillampad del. Produkten uppfyller kraven i IEC 60601-1 for att ge skydd mot
elstotar.

Las bruksanvisningen for viktig sékerhetsrelaterad information, varningar och
forsiktighetsatgarder.

Klass Il, dubbelisolerade elektriska komponenter.

Far inte slangas som osorterat hushallsavfall. Produkten maste returneras till en sarskild
atervinningsstation.

R
A
O
i
®

30em

Mobiltelefoner eller annan barbar utrustning som avger radiofrekvenser bor inte placeras
narmare produkten &n 30 cm.

Driftstemperaturen far inte 6verstiga 5 °C till 40 °C.

©

Se bruksanvisningen
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3.1 Produktinformation

Tillverkare

Ropox A/S
Ringstedgade 221
DK-4700 Neestved
+45 55 75 05 00
Info@ropox.com

Produktmodeller Artikelnummer Modell Konfiguration
40-14156-3 Badkar 160x70 cm Inkl. standardblandare
40-14157-3 Badkar 170x75 cm Inkl. duschmunstycke
40-14158-3 Badkar 180x80 cm
40-14356-3 Badkar 160x70 cm Tacker endast 1 sida +
40-14357-3 Badkar 170x75 cm 1 ande
40-14358-3 Badkar 180x80 cm

MDR-klass Klass |

2017/745

Klassificering av tillampade
delar
60601-1

Typ BF applicerad del (vattenforsorjning/aviopp inte beaktat)

Skyddsklass Klass Il
Enligt 60601-1

Hojdjustering 61-91 cm
Mandvreringshastighet ~ 12 mm/s

Maximal anvandarvikt enligt
DS/EN 17966:2016

250 kg inklusive vattenvikt

Stromforsorjning

100-240 V ~50/60Hz

In Max 2,0 A
Intermittens 2 min pa/ 18 min av
IP-klass IPX6

Omgivningstemperaturomrade

-10 °C till +50 °C Transport och forvaring
+5 °C till +40 °C Drift

Relativ luftfuktighet

20 % till 80 % — icke-kondenserande

Atmosfarstryck

700 hPa till 1 060 hPa

Material i kontakt med patient

Badkar PMMA
Ram Rostfritt stal 304

Stal 37 pulverlackerat
Holje Pulverlackerad aluminium
Duschbrits

Avsedda miljoer

Denna produkt far endast anvandas i:

- Professionell vardinrattning
- Hemvardsmiljo

Enheten &r inte avsedd for HF-kirurgisk utrustning.
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Tillbehor Sakerhetsstopp for en sida For modell:

40-14206 160x70 cm
40-14207 170x75 cm
40-14208 180x80 cm
Sakerhetsstopp for tva sidor

40-14216 160x70 cm
40-14217 170x75 cm
40-14218 180x80 cm
Sakerhetsstopp for extra frontskydd

40-14376 160x70 cm
40-14377 170x75 cm
40-14378 180x80 cm
Frontskydd

40-14196 160x70 cm
40-14197 170x75 cm
40-14198 180x80 cm
Andholje

40-14192 160x70 cm
40-14193 170x75 cm
40-14194 180x80 cm
Duschbrits, uppféllbar, hoger

40-14226 160x70 cm
40-14227 170x75 cm
40-14228 180x80 cm
Duschbrits, uppfallbar, véanster

40-14236 160x70 cm
40-14237 170x75 cm
40-14238 180x80 cm
Fallbart séngskydd

40-14186 160x70 cm
40-14187 170x75 cm
40-14188 180x80 cm

Hallare for duschmunstycke [monterad av Ropox]
40-14120 160x70 cm / 170x75 cm / 180x80 cm

3.2 Produktbeskrivning

Ropox badkar &r ett hjalpmedel for daglig levnadshjalpmedel som kan justeras i hojdled for att tillgodose
olika vardgivares behov. Badkaret styrs av en mandverbox och tillhérande elektriska stalldon. Hojden stélls
in med hjalp av handenheten, hdjden kan stéllas in i intervallet 61-91 cm.

Dessutom kan badkaret monteras med en duschbrits for att anvandas vid duschning som inte kréver
nedséankning i vatten.

3.3 Avsedd anvandning

Det hojdjusterbara och handikappvéanliga badkaret gor det lattare och bekvamare fér anvandaren att ta sig i
och ur badkaret. Badkaret ger ocksa utmarkta arbetsforhallanden med korrekta arbetshojder och ett minskat
antal tunga lyft for vardgivarna. Det ar ocksd méjligt att anvanda en mobil lyft utan nagra modifieringar av
badkaret. Hojden ar steglost justerbar fran 61-91 cm. Badkaret ar utformat for att tvatta och bada barn och
vuxna pa ett skonsamt och bekvamt satt och samtidigt sakerstalla optimala arbetsforhallanden for
vardpersonalen. Den &r idealisk for privata hem, vardcentraler och institutioner som tar hand om personer
med begransad funktionsformaga.
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3.4 Avsedd anvandare

Att lasa och forstd denna handbok ar tillracklig utbildning for en avsedd anvandare. Barn eller patienter
anses inte vara avsedda anvandare.

3.5 Kanda kontraindikationer

Badkaret ar avsett att innehalla stora mangder vatten och darfor finns det risk for drunkning. Patienter med
funktionshinder som gor att de inte kan halla huvudet ovanfér vattenytan bor inte anvanda badkaret

Andra sjukdomar som epilepsi, dar en plétslig forlust av kroppskontroll kan leda till drunkning, &r inte heller
lampliga fér anvandning av badkaret

3.6 Viktig prestanda

Enheten har inte avgdrande prestanda. Patienten ar inte bunden till produkten och i héndelse av forlust eller
forsamring av prestandan kan patienten fortfarande lamna produkten.

3.7 Mattskisser

‘\
Bredd
T

Langd
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© ~
v [;
- I 14— 44 cm
J/
Modell Langd Bredd
40-14156 160 cm 70 cm
40-14157 170 cm 75 cm
40-14158 180 cm 80 cm
Modell Langd Bredd
40-14356 160 cm 70 cm
40-14357 170 cm 75 cm
40-14358 180 cm 80 cm
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4.1 Information om forinstallation

4.1.1 Elektriska installationer
Néatkabel, full langd 3,5 m
160x70: 220 cm

170x75: 215 cm
180x80: 210 cm

I; ==

K\/Q = i /_\

280 cm l 28 cm
- | <= .

Varning!

Stromforsorjningspunkterna maste vara placerade pa en lattatkomlig plats.
Stromforsorjningspunkten far inte placeras under badkaret. Frankoppling av elnatet maste
vara atkomlig hela tiden.

10
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4.1.2 Vatten
Galler for badkar 160x70 cm och 170x75 cm:

Det skuggade omradet ar det rekommenderade omradet for placering av draneringen.

12 cm

|
10cm| 15 cm

80 cm
Galler for badkar 180x80 cm:
| \ /
0 N / e
° \ / L
\ /
\ /
\ /
\ /
\ /
\ /
\ /
\ /
> /
§l e AD¢ II' @ & £
L] Sy 87 Ll o
10 cm| 15 cm
80 cm 50 cm
Obs! Obs!

Flexibel draneringsslang (240).
Langd 51-150 cm.

Avlopp i vagg med @40x88° boj
(medfoljer ej)

TF 200.0012_sv / Rev 6

Avstangningsventiler med 1/2"
utvandig ganga (medfdljer ej).

Véand nedat enligt bilden. Flexibla
slangar (100 cm) fran blandaren nar
14 cm utanfor ramen.
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4.2 Installation av produkten

Badkaret levereras som en monterad enhet. Placera badkaret och justera de fyra stallskruvarna pa fotterna
for att sakerstalla att badkaret &r horisontellt. Genom att ansluta produkten till elnétet, samt vattentillforsel-

och avloppsslangarna, tas den i drift.

4>

Varning!

Kontrollera alltid fére anvandning att natkabeln och handkontrollkabeln kan réra sig fritt utan
risk for att produkten kl&dms eller kopplas bort till foljd av rérelsen.

Var forsiktig!

Nar produkten ar ansluten till elnatet maste den placeras pa ett satt som Gverensstammer

med eluttaget sa att anvandaren kan koppla bort produkten under anvandning i handelse av
en nddsituation.

Var forsiktig!

Installera inte produkten och flytta den inte mellan olika anvandningsplatser nar badkaret ar
fyllt med vatten.

TF 200.0012_sv / Rev 6
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4.3 Anvandning av produkten

4.3.1 Manbvrering av produkten

Produkten mandvreras med handkontroll med spiralsladd. Pilen uppat flyttar produkten uppét, och
pilen nedat flyttar produkten nedat.

®
O)

ROPOX -

an

Varning!

Produkten ska alltid kunna réra sig inom hela aktiveringsomradet utan att kollidera med
foremal. Om detta inte gors kan produktens stabilitet aventyras.

Sarskild forsiktighet bor iakttas sa att inga barn eller vuxna befinner sig under produkten,
eftersom allvarliga personskador kan uppsta om de klams fast.

Obs!

Badkarets rorelse stannar sa snart du slapper knappen. Detta ar en viktig sakerhetsfaktor.

4.3.2 Omgivningstemperatur
Lat produkten nd driftstemperatur +5 °C till 40 °C vid forvaring i temperaturer utanfor detta intervall.

Forvaringstemperatur Tid for att na driftstemperatur (+5 °C eller +40 °C)
vid 20 °C omgivningstemperatur

-5°C 3 timmar

+50 °C 3 timmar

4.4 Allmanna rekommendationer for anvandning

Varning!

Lamna aldrig en patient pa duschbritsen eller i badkaret utan uppsikt.

Var forsiktig!

Tank pa att det vid anvandning av badkar och duschbrits naturligt kommer att stanka vatten
pa golvet, vilket kan gora golvet halt och medféra fallrisk.

13
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4.5 Kopplingsschema

Utan

Blindpluggar

Med

Mandéverbox
230 V kabel
Motor, ansluten till uttag 1 och 3
Handhallen styromkopplare

MJ-box (endast med sakerhetsstopp)
Sakerhetsstopp

Blindpluggar

ogkrwbE

TF 200.0012_sv / Rev 6
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Anvand en mjuk trasa med tvalvatten som ar max 85°C. Tvétta alltid badkaret efter anvandning for att
forhindra att det fastnar smuts pa ytan.

Var forsiktig!

Utfor inte rengdring, desinfektion eller underhall nar badkaret anvands av en patient.

Obs!
Anvand inte rengoringsmedel som innehaller slipmedel, t.ex. skurpulver, stalull, skursvamp.

Denna produkt ar inte avsedd att steriliseras, autoklaveras och steriliseras utéver normal
reng0ring vilket eventuellt kan férandra produktens sakerhet och funktion.

5.1 Plastbadkar

Rengor ytan med en mjuk trasa och tvalvatten. Anvand inte slipande rengoringsmedel. Motstandskraftiga
flackar kan avlagsnas med varmt vatten och en mild tval.

Limflackar kan avlagsnas med éttika och vatten. Tvatta med vatten.

Rengor alltid badkaret efter anvandning for att forhindra att det fastnar smuts pa ytan.

Obs!

Badkaret kan anvandas for att tvatta klader i med ett vanligt tvattmedel. Anvand inte badkaret
for blotlaggning under en langre tid eftersom vissa rengéringsmedel kan innehalla aggressiva
amnen.

5.2 Blandare, duschslang och handdusch

Rengdr med jamna mellanrum med en mjuk trasa, vatten och ett vanligt rengéringsmedel. Avkalka
blandaren och filtret med &ttika och tvatta med vatten. Anvand inte starka rengoringsmedel pa kromytor.

5.3 Desinfektion

Var forsiktig!

Desinficera badkaret mellan olika patienter for att undvika korskontaminering

Var forsiktig!

Desinficera inte produkten nar den ar ansluten till elnétet och/eller anvands av en patient

15
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Obs!

férsamras.

Underlatenhet att utféra periodiskt underhall kan leda till att produktens funktion och sakerhet

Meddelande!

Ropox kommer att gora reservdelslistor och kopplingsscheman tillgangliga for underhall och
reparation utdver vad som beskrivs i denna manual. Reparationer utdver vad som beskrivs i
denna manual far endast utféras av Ropox utsedda servicepersonal.

6.1 Periodiskt underhall

En gang per ar:

Justera badkaret till det 6vre laget och kontrollera att:

aghrwnNpE

Alla skruvar pa stélldonets ovansida och undersida ar ordentligt atdragna.

Alla anslutningar (vattentillférsel och avlopp) ar ok och oskadade.

Blandare, duschslang och duschmunstycke ar i gott skick och oskadade.

Ramen och tackplatarna ar oskadade.

Tryck pa NED-knappen, justera badkaret till det nedre laget och kontrollera att rérelsen ar jamn och

mjuk. Se till att slanganslutningarna foljer badkarets rorelse utan att fastna.

o

Tryck nu p& UPP-knappen, justera badkaret till det 6vre laget och kontrollera att rérelsen ar jamn

och mjuk. Se till att slanganslutningarna foljer badkarets rorelse utan att fastna.

7. Om en sékerhetsremsa har monterats. Tryck pA NED-knappen, lat badkaret rora sig 2—5 cm nedat
och aktivera séakerhetsremsan med ett latt tryck. Badkaret ska nu stoppa den nedatgdende rorelsen,
rora sig 1-2 cm uppat, och stanna. Om sakerhetsremsan inte fungerar, kontakta Ropox eller Ropox

representant.

6.2 FelsOkning

Problem

Atgéard

Badkaret ror sig inte upp eller
ner nar man trycker pa
handreglaget

Kontrollera om:

1. 230V har anslutits och uttaget fungerar.

2. Motorerna &r anslutna till styrenheten.

3. Handenheten ar ansluten till styrenheten.

4. Motorerna &r dverbelastade (obs: 2 min. PA, 18 min AV)

Styromkopplare defekt

Kontrollera om:
1. Badkaret fungerar med en annan styromkopplare

Nar du trycker p& knapparna
UPP och NED hor du bara
"klick" frén styrenheten,
badkaret ror sig inte

1. Kontakterna har kanske inte satts i korrekt. Ta bort alla
kablar fr&n styrenheten och satt i dem igen.
Aterstalining kan kravas.

Badkaret ar inte horisontellt /
plant

"Aterstall"
Tryck och héll ned knapparna UPP (A) och NED (W). Hall
knapparna intryckta tills styrenheten har avgivit ca tio ljudsignaler.
Darefter kan badkaret justeras till det nedre laget for aterstallning.

TF 200.0012_sv / Rev 6
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6.3 Justering av maxtemperaturen pa
duscharmaturen
Justeringen bor utféras av en kvalificerad fackman.

Om vattnets maxtemperatur inte ligger inom en acceptabel
nivd maste den justeras for att undvika skallning och
obehag fér anvandaren.

Det ar viktigt att maxtemperaturen mats regelbundet for
att sékerstalla korrekt temperatur och undvika
anvandarfel och skador.

lllustrationerna pa denna sida tillhér Gustavsberg

17
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Produkten &r inte avsedd att slangas som hushallsavfall. Korrekt demontering, sortering och
bortskaffande av komponenter maste goras av professionella avfallshanterare.

[

Artikel Rekommendation for bortskaffande

Badkar Hard plast

Ram Stalavfall

Sangskydd Stalavfall

Lock Aluminium

Mandverbox Elektronik

Stalldon Elektronik

Handhallen styromkopplare Elektronik

# Namn Artikelnummer
1 Handkontroll 97001656
2 230 V kabel 97000858
3 Manéverbox CO61 97001720
4 Motorkabel L= 2 500 mm 97001739
5 Motorkabel L=1 000 mm 97001740
6 Duschmunstycke, Alterna Image | 97001626
7 Slang for handdusch 1,6m 97001371
8 Blandare Gustavsberg fér badkar | 97004185
9 Pip for blandare, Gustavsberg 97004186
10 Stalldon LA40 97001702
11 Rorsats badkar 40-14359-1

TF 200.0012_sv / Rev 6
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Varning!

Eftermontering av reservdelar far endast utféras av behorig personal.

Var forsiktig!

Anvand inte andra reservdelar &n de som specificerats for produkten.

Ett antal konfigurationsalternativ finns tillgangliga. Sadana tillval bestalls i allméanhet och levereras
installerade p& produkten vid forsta leverans.

Varning!

Eftermontering av tillbehor far endast utforas av behérig personal.

Var forsiktig!

Anvénd inte andra tillbeh6r an de som specificerats for produkten.

9.1 Sakerhetsstopp

Som tillval kan badkaret bestéllas med sakerhetsstopplist for en eller tva sidor. Om badkaret &r placerat i ett
horn racker det med ett séakerhetsstopp for en sida. Om badkaret ar fristiende rekommenderas
sakerhetsstopp pa tva sidor.

Badkar 160x70cm | 170x75 cm 180x80 cm
Sékerhetsstopp for en sida 40-14206 40-14207 40-14208
Sakerhetsstopp for tva sidor 40-14216 40-14217 40-14218
Séakerhetsstopp for extra 40-14376 40-14377 40-14378
frontpanel

Sakerhetsstopp for en sida:
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Sakerhetsstopp for tva sidor:

Sakerhetsstopp for extra frontpanel:

9.1.1 Montering av sakerhetsstopp

For att garantera optimal sakerhet bor sakerhetsstopplisten placeras pa undersidan av sidok&pan enligt bilden.
Se sidan 14 for kopplingsschema.

4 mm fran kanten
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Extra sakerhetsstopplist for tva sidor

Andresistans
A/ A/

(0% & /w

\ Séakerhetsstopplist for en
sida

Varning!

Kontrollera sakerhetsstoppets funktion innan du anvander produkten.

9.2 Frontskydd

Om badkaret levereras med ett sidoskydd och ett andholje kan ett extra andhdlje och frontskydd bestéllas sa
att badkaret stangs hela vagen runt.

Badkar 160x70 cm 170x75 cm 180x80 cm
Frontskydd 40-14196 40-14197 40-14198
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9.2.1 Montering av frontskydd
Skjut upp holjet under badkarskanten och skruva fast undersidan pa sidoramen med 3x M6x12 skruvar

J r

9.3 Andholje

Badkar 160x70 cm 170x75 cm 180x80 cm
Andholje 40-14192 40-14193 40-14194
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9.3.1 Montering av andhdlje
Montera innerhéljet med 2x M6x12 och ytterhéljet med 2x M6x10 férsankta skruvar.

> >

ot

l ' ) PSS

9.4 Duschbrits, uppfallbar

Duschbritsen finns som tillval och kan monteras pa befintliga badkar. Den kan monteras pa hoger eller vanster
sida av badkaret. "HOger" innebar att blandaren ar placerad till hoger sett fran badkarets framsida. Tillgangliga
storlekar framgar av tabellen nedan.

Observera att duschbritsen ger en 6kning av héjden med 5,5 cm

9.4.1 MaAttskisser

Badkar A B C D E
40-14156
40-14356 134-164 cm 69-99 cm 155 cm 131 cm 68 cm
40-14157
40-14357 139-169 cm 69-99 cm 165 cm 141 cm 73 cm
40-14158
40-14358 144-174 cm 69-99 cm 175 cm 151 cm 78 cm
40-14156 40-14157 40-14158
Badkar 40-14356 40-14357 40-14358
Duschbrits 40-14226 (hsger) 40-14227 (hoger) 40-14228 (hoger)
40-14236 (vanster) 40-14237 (vanster) 40-14238 (vanster)
Langd/bredd 155x68 cm 165x73 cm 175x78 cm
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Varning!

Maximal anvandarvikt for duschbrits enligt ISO 17966:2016 ar 250 kg inkl. vatten

Varning!

Anvand alltid sangskydd vid anvandning av duschbritsen om den &r installerad.

Obs!

Anvandaren bor tdnka pa handerna och andra kroppsdelar nar duschbritsen falls ned, det
finns risk for klamning.

9.4.2 Montering av duschbrits

Hoger sida (standard)
Definition:

Blandaren &r placerad pa hoger
sida av badkaret

. ) __—— Montering pa
Montering pa hdger sida

vanster sida

Varning!

Sakerstall saker forflyttning av duschbritsen upp och ner. Om duschbritsen i uppratt l1age inte
ar ordentligt stéttad kan den falla ned och orsaka ett kraftigt slag.

24
TF 200.0012_sv / Rev 6



9.5 Fallbart sédngskydd

Ett fallbart sangskydd finns som tillval. Den monteras pa sidan av badkaret med hjalp av ett vinkelbeslag.
Observera att sangskyddet ar identiskt for alla badkar och att vinkelbeslaget har olika langd for att passa det
specifika badkaret.

Badkar ‘ 40-14156 ‘ 40-14157 ‘ 40-14158

Sangskydd (110 cm) ‘ 40-14186 ‘ 40-14187 ‘ 40-14188

9.5.1 Montering av sangskydd

Sangskydd

W___

—

Varning!

Se alltid till att sangskyddet ar last nar det anvands med en patient.
Kontrollen gérs genom att gunga den fram och tillbaka for att kontrollera att lasmekanismen
ar i ingrepp.

Obs!

Anvandaren bor tdnka pa handerna och andra kroppsdelar nar sangskyddet falls ned, det
finns risk for klamning.
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9.6 Hallare for duschmunstycke - monterad av Ropox
Som tillval finns en hallare fér duschmunstycket for montering pa duschmunstyckets vaggfaste.

40-14156 40-14157 40-14158
Badkar ‘ 40-14356 ‘ 40-14357 ‘ 40-14358
Hallare ‘ 40-14120

10.1 Lampliga miljoer

Enheten ar lamplig for anvandning i hemmet, p& daghem, pa daghem for personer med fysiska eller
psykiska funktionshinder eller pa sjukhus, utom i narheten av aktiv HF-kirurgisk utrustning och det RF-
skadrmade rummet i ett medicinskt elektriskt system fér magnetisk resonanstomografi, dar intensiteten
av elektromagnetiska stérningar &r hog.

10.2 Grundlaggande sdkerhet och avgdrande prestanda

Enheten har inte nagon funktion som &r relaterad till grundlaggande sakerhet eller avgérande
prestanda. Vid forlust eller forsamring av prestanda kan anvandaren kliva p& och av produkten.

10.3 Intilliggande och staplad anvandning
Varning!

Anvandning av denna utrustning intill eller staplad pa annan utrustning bor
ogiltigforklaras eftersom det kan leda till felaktig funktion. Om saddan anvandning ar
nddvandig, bér denna utrustning och den andra utrustningen observeras for att verifiera
att de fungerar normalt.

10.4 Kablar
Kabelkomponent Langd
Strémkabel 3,2m
Spiralkabel for handkontroll Cirka 5 m utdragen.
Motorkabel im
Motorkabel 25m

Varning!

Anvéandning av andra tillbehdr, givare och kablar an de som specificeras eller
tillhandahalls av tillverkaren kan leda till 6kad elektromagnetisk strélning eller minskad
elektromagnetisk immunitet fér denna utrustning och leda till felaktig funktion.

10.5 Barbar RF-utrustning

Varning!

Béarbar RF-kommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning som antennkablar och
externa antenner) far inte anvandas narmare an 30 cm fran nagon del av enheten,
inklusive kablar som specificerats av tillverkaren. | annat fall kan utrustningens prestanda
forsamras.
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10.6 Efterlevnadsnivaer for utslapp och immunitet

RF-falt — I/O SIO/SOP-
uttag

Fenomen Testmetod Klass Grupp

Ledningsbundna RF- | £ 55019 Klass B Grupp 1

utslapp

Utstralade RF-utslapp EN 55011 Klass B Grupp 1

Overtoner fororsakade EN 61000-3-2
Klass A -

av apparater

Spanmngsfluktuatloner EN 61000-3-3 i i

och flimmer

Fenomen Testmetod Matning av immunitetsniva

Immunitet mot +/- 8 kV kontakt

elektrostatisk urladdning EN 61000-4-2 1, 2,4,8,15kV luft

Immunitet mot

elektrostatisk urladdning | EN 61000-4-2 Z g k4V goqgati’/ luft

— /O SIO/SOP-uttag T

Immunitet mot utstralade 10 V/m 80 MHz till 800 MHz

elektromagnetiska falt EN 61000-4-3 20 Vim 800 Mkz .t'” 2,5 GHz

(RF) 10 V/Im 2,5 GHz till 2,7 GHz
80 % AM 1 kHz
385 MHz, 27 V/m, 18 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)
450 MHz, 28 V/Im, FM +/- 5 kHz dev., 1 kHz sinus
710 MHz, 9 V/m, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)
745 MHz, 9 V/m, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)
780 MHz, 9 V/m, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)

Immunitet mot narfalt 810 MHz, 28 V/m, 18 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)

fr&n tradlos RE- 870 MHz, 28 V/m, 18 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)

kommunikationsutrustnin EN 61000-4-3 | 930 MHz, 28 V/m, 18 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)
1720 MHz, 28 V/m, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)

9 1 845 MHz, 28 V/m, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)
1 970 MHz, 28 V/m, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)
2 450 MHz, 28 V/m, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)
5 240 MHz, 9 V/m, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)
5500 MHz, 9 V/m, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)
5785 MHz, 9 V/m, 217 Hz PM (50 % pulslangd fyrkantsvag)

Immunitet mot snabba

transienter och +/- 2 kV

pulsskurar — AC- EN 61000-4-4 1100 kHz repetitionsfrekvens

stromuttag

Immunitet mot snabba

transienter och +/- 1 kV

pulsskurar — 1/0 EN 61000-4-4 1160 kHz repetitionsfrekvens

SIO/SOP-uttag

Immunitet mot : . . L

Bverspanning — AC- EN 61000-4-5 Ledr_ung—tlll—lednmg. +/- 0,5, 1 kV ledning till

= ledning/neutral

strdmuttag

:sznr:#]m;%tur:g;a 3V (6 VilSM-band och amattrradioband?)

stdrnir?gar p& grund av EN 61000-4-6 |0,15-80 MHz

0,

RF-félt — AC-stromuttag 80 % AM 1 kHz

Immunitet mot

ledningsbundna 3V (6 VilSM-band och amatérradioband?)

stdrningar pa grund av EN 61000-4-6 |0,15-80 MHz

80 % AM 1 kHz
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Fenomen Testmetod Matning av immunitetsniva

Immunitet mot
kraftfrekventa EN 61000-4-8
magnetiska falt

30 A/m
50 Hz och 60 Hz

0 %Ur; 0,5 cykel vid 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° och
315°

EN 61000-4-11 |0 % Ur; 1 cycle at 0°

70 % Ur; 10 cycles at 0°

0 % Ur; 250 cycles at 0°

a) ISM-banden (industriella, vetenskapliga och medicinska) mellan 0,15 MHz och 80 MHz &r 6,765 MHz till 6,795 MHz; 13,553 MHz till
13,567 MHz; 26,957 MHz till 27,283 MHz; och 40,66 MHz till 40,70 MHz. Amatdrradiobanden mellan 0,15 MHz och 80 MHz &r 1,8
MHz till 2,0 MHz. 3,5 MHz till 4,0 MHz. 5,3 MHz till 5,4 MHz. 7 MHz till 7,3 MHz. 10,1 MHz till 10,15 MHz. 14 MHz till 14,2 MHz. 18,07
MHz till 18,17 MHz. 21,0 MHz till 21,4 MHz. 24,89 MHz till 24,99 MHz. 28,0 MHz till 29,7 MHz och 50,0 MHz till 54,0 MHz.

Immunitet mot kortvariga
spanningssankningar,
spanningsavbrott och
spanningsvariationer

Se vara allmanna foérsaljnings- och leveransvillkor pa www.ropox.com

CE

ROPOX A/S

Ringstedgade 221
DK-4700 Neestved
Tfn.: +45 55 75 05 00

E-post: info@ropox.dk
WWWw.ropox.com

28
TF 200.0012_sv / Rev 6


http://www.ropox.com/
mailto:info@ropox.dk
http://www.ropox.com/

